Installation Tastenfunktionen von RT510 und RT510TX
Thermostat und Empfanger RT5T0RF (RT510TX + RXRT510) RT510 RT510TX

Pairing des RT510TX mit dem Empfdnger/Heizkesselsteuergerat

Wenn Sie das RT510RF- oder RT510BC-Set verwenden, ist das Pairing

c o N T R o ’L F / (0] \ \ / (30> \ f (1) zwischen Thermostat und Empfanger/Heizkesselsteuergerét bereits erfolgt.
i " = 03 N e . = » Wenn Sie RT510TX und RXRT510 separat erworben haben, pairen Sie wie folgt.
Modell: RT510 / RT5T0RF / RT510TX / RT510BC / RXRT510 —{0 ‘ ED 4 3 }7v 2 Hr ‘ 032~ o A il ‘ 038 8 Stellen Sie sicher, dass der Empfianger/das Heizkesselsteuergerat auf
g ) ) E DH v o g ~Automatisch” eingestellt ist.

o

° ® Beginn des Pairing-Prozesses

OSALUS
C OSALUS
o (L) s SSALUS S / ©o \ r ®|0 \

k +Hr 2 IDBEM A ‘ +Hr S9N O
- = 2 L RN o] Lded = e Lo
Setzen Sie die Batterien ein und schlielen Sie den Empfanger an. Schalten ) }) v 0 oy

Sie im Anschluss den Empfénger EIN. Wenn Sie das RT510RF-Set verwenden,
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: ist das Pairing zwischen Thermostat und Empfanger bereits erfolgt. Symbol Funktion " r|3 se y : ' :
r (Anschiussklemme Beschreibung Empfangeranschlussklemmen ) 1. Einmal driick denF hutz-Mod Ktivi \/\/art?n Sie 9 MImUten' bis der
Arbeitskontakt % ‘ e . Einmal drticken, um den Frostschutz-Modus zu aktivieren Ze|tuberschre|tungsprozess
ei i i . i L :
NO (potentialfreier Ausgang) 2. Fiir 3 Sekunden gedriickt halten, um den Urlaubs-Modus zu aktivieren. Ende des Pairing-Prozesses abgeschlossen ist.
- . Gemeinsamer Kontakt i i i a i ivi ivi O ® 0
Kurzanleitung COM (potentiatireier Eingang) +Hr Einmal driicken, um die Boost-Funktion zu aktivieren/deaktivieren. / \ \ r | \
. L Netzanschluss-AuBenleiter @ Einmal driicken, um die Funktion, Permanenter Override” aufzurufen/zu SunC \ = |73~
(Phase) (230 V AC) beenden. o ‘ T - ‘4{ ‘ ED 9 A
, . N Nullleiter A Erhoht den Wert 2 IC - 9 i -
Kurzanleitung fur RT510 und RT510RF 2 -
Einleitung RT510BC (RT510TX + Heizkesselsteuergerdt) o Verringert den Wert 35
Der Thermostat RT510 schaltet Ihre Heizungsanlage je nach Bedarf und entsprechend ) - . B -
dervon Ihnen eingestellten Temperatur ein oder aus. Die RT510-Serie umfasst folgende / \ Wahit die Uhr- oder Programmeinstellungen aus Prifen des Pairing-Prozesses
PrORdT%l?tg:f" » = 0539: 88 " . . . ® o
. ur drahtgebundene Anwendungen = ‘ l-:l =8 Zum Besttigen |hrer Einstellungen driicken
« RT5T0RF (RT510TX + RXRT510) fur drahtlose Anwendungen K v
- RT510TX fiir eine drahtlose Anwendung in Kombination mit dem 5 x 5 Empfinger 1. Einmal driicken, um den Test-Modus fiir RT510RF aufzurufen e EE SE N m (T s
« RXRT510 fur eine drahtlose Anwendung in Kombination mit dem 5 x 5 Sender ° O 2. Fiir 3 Sekunden gedriickt halten, um den Pairing-Modus fiir RT510RF o “] ® .
- RT510BC fur eine drahtlose Anwendung - aufzurufen/zu beenden h ATOMATISCH MANUELL
Eine vollstandige PDF-Version dieses Handbuchs finden Sie unter www.salus-manuals.com. e 3. Einmal driicken, um die Werkseinstellungen des RT510 wiederherzustellen /)3_)0 D
Produktkonformitat K J @_'_ At aD&?ZTSrsLtI?ennﬁM Sekunden gedriickt halten, um den Installateurs-Modus L_J
EU-Richtlinien: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU und 2011/65/EU. Vollstandige / 1) \
Informationen finden Sie unter www.saluslegal.com. L o ) : ) . Die Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt halten, um die Uhr-Einstellun- ‘
Setzen Sie die Batterien ein und schlieBen Sie das Heizkesselsteuergerat + furf A CD IS
Sicherheitsinformationen an. Wenn Sie das RT510BC-Set verwenden, ist das Pairing zwischen gen autzuruten o ‘ Eﬁ;a-% 2 };
Das Produkt muss gemal der EU- und der nationalen Richtlinien verwendet werden. Thermostat und Empfanger bereits erfolgt. o (] v
Nur fr eine Verwendung in Innenrdumen. - - - - — FIOMARCH (:D B
Halten Sie Ihr Gerat vollstandig trocken. Klemme Beschreibung Ruckseite des Steuergerats Installateurs-Mod |
Dieses Produkt muss von einer fachlich geeigneten Person gemal3 samtlicher EU- und . == = nstallateurs-vioaus
nationalen Richtlinien installiert werden. 1(N) Nullleiter - I I I I O Wenn Sie ein RXRT510 oder RT510TX erworben haben und ein Pairing mit anderen
. . . Netzanschluss-Aul3enleiter 43 2 1 Geraten im Bereich 5 x 5 beabsichtigen, lesen Sie dazu bitte das Handbuch des
Das Gerat muss vor der Installation oder Arbeiten an Komponenten, 2(L) (Phase) 20) / ee \ Empfingergerits oder die diesbeziiglichen Anleftungen unter
die 230 VAC50 Hz benétigen, vom Stromnetz getrennt werden. Gemeinsamer Kontakt 0 R — www.salus-manuals.com.
3 (COMm) (potentialfreier Eingang) - ° o . Jn - ‘ ) .
- —— ED._‘ ) /l_u_] T o Tastenbeschreibung fir Empfanger RXRT510
4 (NO) Arbeitskontakt (potentialfrei-| |l ) 2 i -
Installation / ele \ er Ausgang) —— — OSSN o Taste Funktion
Thermostat RT510 = 33 Interne Anschliisse im Heizkessel SENRIE SENRIE EIN Der Empfanger it betriehsberelt
° ‘ EDH % }7 e - ™ | Boiler AUS Der Empfanger ist nicht betriebsbereit. N
Setzen Sie die Batterien : _ \\\ /-/‘ Ftfemensie dle bicte & J AUTOMA- | Der Empfanger wird vom Thermostat automatisch
ein und schlieBen Sie das ‘Tl e 4E T TISCH ein- und ausgeschaltet. o)) manuen
Gerat an. OsaLus L i = Driicken Sie alle drei Tasten MANUELL | Ist EIN ausgewhlt, wird der Empfinger
' zusammen flir 3 Sekunden. dauerhaft eingeschaltet und iibersteuert den
K J Thermostat.
230 VAC 230 VAC
. = xx | Funktion Parameter hreibun n-
. d unktio aramete Beschreibung Sta Tastenbeschreibung fur Heizkesselsteuergerat RXBC605
Einstelllungen der DIP-Schalter EIN dardwert
- - it St din Cchrittars Taste Funktion
( Anschlusskdemme Beschreibung Riickwand ) Die DIP-Schalter befinden sich auf der Rq;kseite do1 %émltsg?;?frgrr]lzeidgr 0,1 oder 0,5 °C gﬂ'g‘:;‘;usrnglgg?gsg der 0,5°C - —
. : Ihres Thermostats und kénnen zum Andern p g p g SYNCHRO- | Das Helzk.e.sselsteuergeratwnd mit dem Thermostat -y
1 (COM) Gemeinsamer Kontakt ) A . ™ der Spanne (Temperaturgenauigkeit) lhres Kalibriert Ihre NISIEREN | synchronisiert. v ./
' . n _ 0, 0,
Stromfiihrend ; ! Thermostate vom Standardwert +/-05 *C bis d02 | Temperatur-Offset |+/-3,0°C Thermostattemperatur 00°C AUTOMA- | Der Empfanger wird vom Thermostat automatisch ein- C)
2 (NC A +/-0,25 °C und der Programme 5-2 oder 24h TISCH d haltet.
" geschaltet AUS -’ verwendet werden Durgch eine Anderung des d Frostschutz- o~ | Legt die Frostschutz-Sollwert- 0 Q) | und ausgeschtt oue
" o i SUfi 03 Sollwert 50-17,0°C Temperatur fest 5,0°C MANUELL | Wahlen Sie diese Option aus, wenn ein Thermostat ’
3 (NO) Stromfiihrend p QIP—SchaIters 2 kann sich Ihr Helzkessel hau iger @ | ausfallt, um den Heizkessel dauerhaft einzuschalten; ‘}//
geschaltet EIN 3 4 einschalten. Die DIP-Schalter befinden sich auf der Thermostat wird dabei iibersteuert. .
3 b der Riickseite des Thermostats.




Einstellung von Zeit und Datum
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Drlcken Sie die beiden Tasten
zusammen fr 3 Sekunden.
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Dricken Sie zum Auswéhlen des Stunden-
formats auf die Aufwarts Abwarts-Tasten.

Driicken Sie zum Bestatigen
Ihrer Option auf,Auswéhlen”.
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Dricken Sie zum Einstellen der Stunde

auf die Aufwérts/Abwarts-Tasten.
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Dricken Sie zum Einstellen der Mi-
nuten auf,Auswahlen” und dann auf
die Aufwarts/Abwarts-Tasten.
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Fahren Sie mit den gleichen Schritten fur die Ein-
stellung des Tages fort. Driicken Sie auf ,EINSTEL-
LEN", um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

Programmierung des RT510

Sie kénnen personalisierte Programme flr |hr Steuergerdt erstellen. Sie
konnen mit den DIP-Schaltern zwischen einem 5-2-Tage-Programm oder

einem taglichen Programm wahlen.

RT510/RT510TX

5-2-Tage-Programm

24h-Programm

Wochentags

Wochenenden

6 Einstellungen von Zeit/Kanal

24H
6 Einstellungen von Zeit/Kanal
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6 Einstellungen von Zeit/Kanal
Gesamt: 12 Einstellungen/Woche

Gesamt: 42 Einstellungen/Woche
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Dricken Sie auf  EINSTELLEN’, um
Ihre Programme zu andern.
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Driicken Sie zur Auswahl von,Wochentags/
Wochenende” oder,Tag’ fir die Sie das Programm
erstellen mdchten, auf die Aufwarts/Abwarts-Tasten.

Driicken Sie zum Bestatigen
lhrer Option auf,,Auswéhlen’,

Driicken Sie zum Einstellen der Stunde
auf die Aufwarts/Abwarts-Tasten.

Drlcken Sie zum Einstellen der
Minuten auf die Aufwarts/
Abwarts-Tasten.

Nachdem Sie alle Anderungen vorgenommen haben, driicken Sie auf
LEINSTELLEN’, um Ihre Auswahl zu bestédtigen und zum Hauptbildschirm

zurlickzukehren.

Hinweis: Denken Sie daran, den DIP-Schalter auf 24h zu bewegen,
um das individuelle Programm zu aktivieren. Befolgen Sie danach
die gleichen Anweisungen wie fUr das 5-2-Tage-Programm.

Uberpriifung der Sollwert- (gewiinsc
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Tatséchliche Raumtemperatur

Temporarer Override
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Driicken Sie zum Uberpriifen der
Sollwert-Temperatur auf die Auf-
warts/Abwaérts-Tasten.

Temperatur
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Sollwert- (gewiinschte)
Temperatur
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Driicken Sie zum Einstellen der
Temperatur auf die Aufwarts/
Abwarts-Tasten.
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Dricken Sie zum Bestatigen der Anderungen auf,EINSTELLEN"

Permanenter Override
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Driicken Sie auf "Manuell’, um
den Modus zu aktivieren.
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Dricken Sie zum Bestatigen
der Anderungen auf,,EINSTELLEN".

Boost-Funktion

(=

10:32~ N
‘ =lElESe
gy v
FUSHAFIEN] [ERSTELLEN] o
OSALUS

_/

Drlcken Sie zum Aktivieren der
Boost-Funktion auf,+Hr",

Dricken Sie zum Einstellen der Temperatur
auf die Aufwarts/Abwarts-Tasten.
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Auf dem Hauptbildschirm wird
das Manuell-Symbol angezeigt.
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Drticken Sie zum Einstellen der Boost-
Funktion auf die Aufwarts/Abwarts-Tasten.

Frostschutz
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Driicken Sie auf die Frostschutz-Taste,
um die Funktion zu aktivieren.
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Frostschutz-Modus EIN.
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Frostschutz-Modus AUS.

Die Frostschutztemperatur kann Uberprift werden, indem Sie einmal auf die
Aufwarts-Taste drlicken; sie kann jedoch nur im Installateurs-Modus gedndert

werden.
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Drlcken Sie fur 3 Sekunden
auf die Urlaubs-Taste.

Driicken Sie zum Einstellen des
Urlaubszeitraums auf die Aufwarts/
Abwadrts-Tasten.
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Drucken Sie fur 3 Sekunden auf die Urlaubs-Taste,
um den Urlaubs-Modus zu beenden.
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Dricken Sie einmal auf die Reset-Taste. Sie
kénnen dazu eine Blroklammer verwenden.

Ihr Gerdt ist nun auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

Rucksetzfunktion fir RT510TX

/ (ele] N\, Nehmen Sie die Batterien heraus, ohne auf eine Taste zu

drticken. Warten Sie 2 Minuten und setzen Sie dann die
Batterien wieder ein. Ihr Gerat wird neu gestartet.




